Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG)

con el apoyo del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD)

PrRoYECTO 00104576 — “APoYO A PEQUENOS PRODUCTORES PARA LA PRODUCCION DE ALIMENTOS”

SOLICITUD DE COTIZACION

SDC/00104576/065/2019 — “Adquisicion de Mallas Media Sombra”.

Senores:

Invitados SDC/00104576/065/2019

Presente

Referencia: SDC/00104576/065/2019 — “Adquisicion de Mallas
Media Sombra”.

Fecha: 05 de Agosto de 2019.-

El Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG) en el marco del Proyecto 00104576 — “APOYO A PEQUENOS
PRODUCTORES PARA LA PRODUCCION DE ALIMENTOS” (en adelante, el Proyecto), invita a su empresa a
cotizar los bienes que se describen brevemente a continuacion:

Iltem

Breve descripcion Cantidad

1. Mallas Media Sombra

730 Rollos.

Validez minima de la oferta:

30dias [ | 45dias[X] 60dias[ ]

Términos de adquisicion:

Plaza [ ] CIP Asuncién [_] Otro [X] Crédito

Lugar para presentacion de
ofertas:

La cotizacion debe ser presentada en sobres o por correo electrdnico a la
siguiente direccion:

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
EDIFICIO WORLD TRADE CENTER

Torre 1, 6to. Piso

Avda. Aviadores del Chaco Nro. 2050

E-mail: adquisicionesNIM@gmail.com

Plazo mdximo para la
presentacion de ofertas:

Miércoles, 14 de Agosto de 2019, hasta las 10:00hs.

Agradeciendo desde ya su participacion en este proceso de adquisicidn, le saluda atentamente,

Direcciéon Nacional del Proyecto

Proyecto 00104576 — Apoyo a Pequeiios Productores para la Produccion de Alimentos
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Seccién 1: CONDICIONES DE LA SOLICITUD DE COTIZACION (SDC)

El Ministerio de Agricultura y Ganaderia (MAG) en el marco del Proyecto 00104576 — “Apoyo
a Pequefios Productores para la Produccién de Alimentos” tiene el agrado de invitar a su
empresa a presentar una cotizacion para la adquisicion de servicios motivo de la presente
solicitud de cotizacion.

Este llamado estd siendo llevado a cabo en el marco de las disposiciones establecidas en el
“Acuerdo sobre Asistencia Técnica entre la Republica del Paraguay y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo”, firmado el 7 de octubre de 1977. Los procedimientos
para la adquisicion de los bienes objeto de este llamado son los del Programa de la Naciones
Unidas para el Desarrollo (PNUD), segun establecido en el respectivo Documento de
Proyecto, los cuales estan contenidos en la guia “Implementacién Nacional de Parte del
Gobierno de Proyectos Apoyados por el PNUD: Pautas y Procedimientos”.

La difusion de la presente Solicitud de Cotizacion se realiza mediante invitacion a empresas
del sector.

1. Laoferta a ser presentada deberad incluir los documentos indicados a continuacidén:

a) Carta de Presentacion firmada por un representante legal de la empresa oferente.

b) Formulario de Oferta debidamente completado y firmado por un representante
legal de la empresa; y

c) Formulario de Especificaciones Técnicas Requeridas, debidamente completado y
firmado por el representante legal de la empresa.

d) Copia del Registro Unico de Contribuyente.

e) Copia de la Constancia de RUC.

f) Declaracién Jurada por escrito de que la empresa no estd incluida en la Lista
1267/1989 del Consejo de Seguridad de la ONU, o en la lista de la Division de
Adquisiciones de la ONU o en cualquier otra lista suspensiva de la ONU.

g) Estatuto de la(s) empresa(s) u otro documento de conformacién, debidamente
registrado por las autoridades competentes y las Escrituras de las modificaciones del
mismo. Presentar adicionalmente el Acta de la Ultima Asamblea y los nombres de los
directores en funciones.

h) Poder otorgado ante Escribano Publico al (a los) firmante(s) de la oferta de la
empresa. En aquellos casos en que el Estatuto especifique la representacién de la
firma, no serd necesaria la presentacién de este documento.

i) Al menos 3 (tres) copias de contratos concluidos o Certificados de Recepcién
satisfactoria o Facturas recepcionadas en los Ultimos 5 (cinco) anos donde se indique
los bienes provistos similares a los ofertados.

j) Catalogo impreso de los productos ofertados en los que se indique la ficha técnica
de los productos ofertados.

2. Lugary fecha de presentacién de las ofertas:

Lugar: La oferta puede ser presentada en sobre o por correo electrénico a la siguiente
direccién:
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PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
EDIFICIO WORLD TRADE CENTER
Torre 1, 6to. Piso
Avda. Aviadores del Chaco Nro. 2050
E-mail: adquisicionesNIM@gmail.com
Ref: SDC/00104576/065/2019 — “Adquisicion de Mallas Media Sombra”.
Fecha Limite: Miércoles, 14 de Agosto de 2019, hasta las 10:00 hs.

La descripcion de los items detallada en la seccidn Especificaciones Técnicas, es la
minima exigida. No serdn consideradas las ofertas que no alcancen estos
requerimientos.

La propuesta debe especificar claramente: descripcion detallada del/de los item(s)
ofertado(s), folletos o literatura descriptiva de los items, precio, plazo de entrega y
periodo de validez de la oferta.

Serd responsabilidad de los Oferentes sufragar todos los gastos relacionados con la
preparacidn y presentacién de ofertas. El Comprador no serd responsable en ningin
caso por dichos costos, cualquiera sea la forma en que se realice el proceso de compra o
su resultado.

Todo Oferente que requiera aclaracién al presente proceso de compra, podra solicitarla
hasta el Jueves 08 de Agosto de 2019 a las 12:00 hs., por correo electrénico a la
direccion:  adquisicionesNIM@gmail.com haciendo referencia al proceso:
SDC/00104576/065/2019 — “Adquisicién de Mallas Media Sombra” antes que venza el
plazo para la presentacién de las ofertas. Las respuestas seran enviadas a todas las
firmas oferentes el mismo dia, antes que venza el plazo de presentacién de ofertas. A
partir de la fecha de las respuestas, las mismas formaran parte y seran leidas
conjuntamente con la Solicitud de Cotizacién.

El Proyecto, podra por cualquier causa y en cualquier momento antes de que venza el
plazo de presentacion de ofertas, modificar los documentos de la Solicitud de Cotizacién
mediante enmiendas, ya sea por decisiéon propia del Proyecto o en atencién a
aclaraciones solicitadas por los Oferentes.

Precio de la oferta: los precios cotizados deberan expresarse en valor puesto en el lugar
indicado en esta SDC, unitario y total, en Guaranies (IVA Incluido). Los precios indicados
en la oferta incluirdn todos los costos, gastos, riesgos, responsabilidades y obligaciones
en que el oferente deba incurrir. No se aceptaran precios reajustables. Los precios,
expresados, deberan indicarse en precio neto y por separado los montos
correspondientes a impuestos aplicables.

Forma de pago al/los Proveedor/es: para los bienes a ser adquiridos, los pagos se haran
efectivos en Guaranies, mediante cheque de plaza o transferencia a la cuenta bancaria
gue el Proveedor indique en su oportunidad.
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Los pagos se realizardn de la siguiente forma:

100% contra entrega y aceptacion de los bienes requeridos en lugares indicados en esta
SDC y a la presentacion de las Facturas debidamente firmadas por los representantes
del Proyecto 00104576.

El PNUD hara efectivos los pagos antes indicados, dentro de los siete (7) dias-calendario
siguientes a la recepcién de la solicitud de pago del Proyecto con la factura y la
documentacién correspondiente.

Salvo casos de fuerza mayor debidamente comprobados por el Proyecto, si el Proveedor
se atrasara en el cumplimiento de sus obligaciones con relacién al plazo de entrega
estipulado en su propuesta, se hard pasible a una multa equivalente al medio por ciento
(0.5%) del monto total de su oferta por cada dia calendario de atraso, multa que sera
descontada de la factura correspondiente de pago, hasta un maximo de un 10% del
valor total del contrato.

A partir de la fecha de la firma de la Orden de Compra, el Proveedor se obliga al
suministro y entrega del total de los servicios a entera satisfacciéon del Proyecto en un
plazo maximo de 30 (treinta) dias corridos. El Proyecto, podra rechazar los productos
que no cumplan con las especificaciones minimas exigidas en la presente Solicitud y que
no correspondan a las presentadas en la oferta, asumiendo el Proveedor las
responsabilidades totales para su sustitucion.

El periodo de garantia de los bienes, contado a partir de la fecha de entrega de los
mismos, sera minimo de treinta (30) dias para el item que corresponda. Dentro del plazo
de garantia el Proveedor se obliga a la correccion de defectos en un maximo de
cuarenta y ocho (48) horas.

El lugar de entrega de los bienes requeridos es el que se indica en la Seccién 2 -
Formulario de Especificaciones Técnicas Minimas Requeridas.

Los oferentes deberdn cotizar el item completo. La adjudicacion se realizara por item
completo, pudiéndose adjudicar el mismo en forma total o parcial en funcién al
presupuesto estimado por el Proyecto. Las condiciones de la oferta presentada por el
oferente se consideraran validas tanto en caso de adjudicacién total como adjudicacién
parcial.

El Comité de Evaluacion designado para el proceso de evaluacién, verificara en primera
instancia, el cumplimiento de la documentacion legal, especificaciones técnicas y
requerimientos minimos solicitados, aquellas ofertas que cumplan con lo requerido
obtendran la habilitacidn técnica y por tanto sus ofertas econédmicas seran consideradas
para adjudicacion. La adjudicacion recaera sobre el item evaluado como mas bajo, esto
es, el de menor precio entre las ofertas técnicamente habilitadas.

El Proyecto, se reserva el derecho de rechazar todas o alguna de las ofertas presentadas.



17.

18.

19.

El Proyecto, se reserva el derecho de aumentar o disminuir al momento de adjudicar el
contrato la cantidad de servicios consignada en la lista correspondiente hasta en un 25%
sin que varien los precios unitarios y otras estipulaciones y condiciones.

El Proyecto, dentro del plazo de vigencia de validez de las ofertas notificarad a todas los
oferentes los resultados de la evaluacion, siendo los mismos incuestionables.
Inmediatamente después se procederd a la firma de la/s correspondiente/s Orden de
Compra con la/s firma/s adjudicataria/s.

El mecanismo formal de solucién de diferencias que se aplicard en el marco de la
presente solicitud de cotizaciéon, asi como durante el periodo contractual serd el
siguiente:

Soluciéon amigable: En caso de haber cualquier divergencia o controversia de caracter
técnico entre el Proyecto y el Proveedor en relacion o emergente del Contrato o de la
ejecucion de los servicios o después de su terminacidn, y ya sea antes o después de la
terminacion, resolucién, abandono o incumplimiento del Contrato, las partes haran lo
posible por llegar a una solucién amigable de todas las controversias mediante
negociaciones directas en el plazo de quince (15) dias calendario.

Arbitraje Comercial: A menos que la disputa, controversia o reclamacién entre las partes
mencionada supra se pueda resolver amigablemente conforme a lo dispuesto en el parrafo
precedente del presente articulo dentro de los sesenta (60) dias de que una de las partes
hubiere recibido de la otra una peticién de arreglo amigable, dicha disputa, controversia o
reclamacién serd sometida a arbitraje por cualquiera de las partes de conformidad con el
Reglamento de Arbitraje de la Comisidén de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil
Internacional que estuviera vigente en esa oportunidad, incluidas las disposiciones sobre
ley aplicable. El tribunal arbitral no podrd conceder indemnizaciones punitivas. El laudo
arbitral que se pronuncie como resultado de ese arbitraje serd la resolucidn definitiva y
vinculante de la controversia, reclamacion o disputa entre las partes.




Seccion 2 - ESPECIFICACIONES TECNICAS MINIMAS REQUERIDAS

Deberd adjuntarse a la oferta, la literatura descriptiva (folletos, catdlogos, informacion

[ ]
técnica) sobre el tipo, variedad y otros datos a efectos de facilitar la evaluacién de los
requerimientos establecidos por parte del Comité de Evaluacion.

e La oferente que resulte adjudicada debera entregar los rollos de Malla Media Sombra en

en los sitios indicados en el Anexo I:

Nombre del Oferente

Fecha

Numero de la Solicitud de Cotizacién

Firma del Oferente

ESPECIFICACIONES TECNICAS MiNIMAS REQUERIDAS
Todos los bienes deberan cumplir con los siguientes
requisitos minimos

DESCRIPCION

Item

ESPECIFICACIONES TECNICAS OFERTADAS
(A completar por el oferente)

1. | malla Media Sombra:
Malla: tipo raschel, tejido con punto de urdiembre
- Porcentaje de sombra: 50 % como minimo. Tolerancia 5%
como minimo
. Medidas:
Largo: 100 m. Tolerancia: 1,5% como minimo
Ancho: 420 cm. Tolerancia: 1,5% como minimo
. Peso superficial: 44 gr/m2 como minimo. Tolerancia 5% como

minimo.
- Color: Negro Brillante
- Resistencia a la ruptura (kg/cm?): 4.2 - 5.2
-Estabilizacion a radiacion (8hrs/quv) : 1200 como minimo
- Ligamento: continuo
. Bordes: Reforzados
. Resistencia a la Traccién:
Undido (Kgf) : 4 — Tolerancia: 3,925
Trama (Kgf): 2 —Tolerancia: 1,975
-Materia Prima: Polietileno de alta densidad, 100% virgen, con
resinas y aditivos especiales para proteccidn contra los rayos

solares. Anti U.V.
- Envasado: bolsa de Plastillera

Vida Util: 6 Afios como minimo

Plazo Maximo de Entrega: Entrega dentro de los 30
dias corridos posteriores a la emisién de la Orden de

Compra.

Lugar de Entrega: PROGRAMA 2KR del Ministerio de

Agricultura y Ganaderia.
Tte. Trifén Benitez Vera Nro. 535 ¢/ Bertoni (Asuncion)




Seccion 3 - MODELO DE CARTA DE PRESENTACION DE LA COTIZACION
Estimados Sefiores:
Tras haber examinado los términos de la Solicitud de Cotizacion SDC/00104576/065/2019 —

Adquisicion de Malla Media Sombra, los suscritos ofrecemos proveer y entregar, de conformidad
con las condiciones y especificaciones:

Item Breve descripcion Cantidad
1. Adquisicion de Malla Media Sombra 730 Rollos.
por la suma de ...cccveeveieiececeiens (indicar monto total de la oferta en palabras y cifras), en la

modalidad CREDITO o el monto que se determine por adjudicacién parcial con base al formulario de
oferta que se adjunta a la presente propuesta y que forma parte integrante de ella.

Si nuestra oferta es aceptada, nos comprometemos a iniciar las entregas dentro de las 30 (treinta)
dias siguientes a la fecha de la firma de la Orden de Compra.

Convenimos en mantener esta oferta por un periodo de 45 (cuarenta y cinco) dias-calendario a partir
de la fecha fijada para la presentacion de las ofertas. La oferta nos obligard y podra ser aceptada en

cualquier momento antes de que expire el periodo indicado.

Esta oferta, junto con la aceptacion por escrito incluida en la notificacién de adjudicacién, constituird
un contrato obligatorio hasta que se prepare y firme una orden de compra formal.

Firma:

Aclaracion de firma:
En calidad de:

Legalmente autorizado para
firmar la oferta en nombre de:

Fecha:



Seccion 4 - LISTA DE PRECIOS DE BIENES

Nombre del Oferente:

Fecha

Numero de la Solicitud de Cotizacién: SDC/00104576 — Adquisicién de Malla Media Sombra.

Precio Unitario (*) Precio Total

Brev ripcion de los bienes (y servicios conexos ofertados, Cantidad , P
STECEEE ly f ) (En Guaranies) (En Guaranies)

Rollos de Malla Media Sombra 730 Rollos

Sub - Total (en Guaranies)

IVA (en Guaranies)

TOTAL (en Guaranies)

Son Guaranies (en letras):

(*) En Este Precio Unitario comprende todos los arreglos que resulten necesarios para hacer
llegar los bienes y servicios desde su origen hasta el lugar de destino final especificado en
este documento, inclusive los gastos que implique, en el caso de bienes importados, la
tramitacién de la respectiva nacionalizacion y transporte interno y seguros respectivos que
amerite la carga en cuestion.

Ademas, deberdn incluirse los impuestos, tasas y aranceles de ley que correspondan, dando
por un hecho que forman parte de las ofertas.

Nota: en el caso de discrepancias entre el precio unitario y el subtotal por item, prevalece el
precio unitario, a los efectos de determinar el valor cotizado en la oferta.

Firma:

Aclaracion de firma:
En calidad de:

Legalmente autorizado para
firmar la oferta en nombre de:

Fecha:




Seccion 5 - MODELO DE ORDEN DE COMPRA

ORDEN DE COMPRA N°..../2019

Emitida por:
[Datos del Proyecto]

Persona de contacto:

Entregar en:

Persona contacto:

Proveedor: (nombre y direccion)
Teléfono:

Correo Electrénico:

Persona Contacto:

Forma e instrucciones de embarque:

Forma de pago:

Fecha de entrega:

Breve Descripcion de los bienes y/o Servicios Cantidad Precio Unitario Precio Total
Conexos (En Guaranies) (En Guaranies)
Rollos de Malla Media Sombra 730 Unidades
Sub-Total
IVA
Total

Acuerdo del Proveedor: [Numero y Nombre del Proyecto]

Condiciones especiales:

Empresa:

Firma:

Aclaracion:

Fecha: Fecha:

CUENTA PRESUPUESTAL




CONDICIONES GENERALES APLICABLES A LAS ORDENES DE COMPRA

1. ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA

La presente orden de compra se considerara aceptada unicamente cuando el Proveedor
hubiere firmado la misma. La aceptacién de la presente orden de compra constituird un
contrato entre las partes, cuyos derechos y obligaciones se regiran exclusivamente por las
condiciones establecidas en la presente orden de compra, incluidas las presentes Condiciones
Generales. Ninguna clausula adicional o incompatible que hubiere propuesto el Proveedor
obligard el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de
Alimentos” si no hubiere sido aceptada por escrito por el funcionario debidamente autorizado
del Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”.

2. PAGO

2.1 Una vez cumplidas las condiciones de entrega, y salvo disposicién en contrario en la
presente orden de compra, el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la
Produccién de Alimentos” efectuara el pago segun se establece en la Orden de Compra y a
mas tardar en un plazo maximo de 7 dias a contar de la fecha de recepcion de la factura del
Proveedor y de las copias de los documentos de embarque especificados en la presente orden
de compra.

2.2 El pago de la factura mencionada supra reflejara cualquier descuento indicado en las
condiciones de pago de la presente orden de compra, siempre que tal pago se hiciere en el plazo
estipulado en dichas condiciones.

2.3 Salvo cuando el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion
de Alimentos” hubiere autorizado otra cosa, el Proveedor debera presentar una sola factura por
la presente orden de compra y en dicha factura se consignara el nimero de identificacion de la
presente orden de compra.

2.4  El Proveedor no podra aumentar los precios consignados en la presente orden de compra,
a menos que el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de
Alimentos” lo hubiere autorizado expresamente por escrito.

3. EXENCION TRIBUTARIA

a)  Los Proyectos bajo asistencia del PNUD no estaran exentos de todo impuesto directo,
ni por los cargos correspondientes a servicios publicos, asi como de derechos de aduana y
gravamenes de naturaleza similar respecto de los articulos que importare o exportare para su
uso oficial o servicios objeto de este contrato.

b) En consecuencia, el Contratista autoriza al 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores
para la Produccion de Alimentos” a deducir de sus facturas toda suma que corresponda a esos
impuestos, derechos o gravamenes, salvo cuando hubiere consultado al Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” antes de efectuar esos
pagos y el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de
Alimentos”, en cada caso, le hubiere autorizado especificamente a pagar esos impuestos,
derechos o gravamenes en protesto. En ese caso, el Contratista presentara al Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” prueba por escrito de que



ha pagado estos impuestos, derechos o gravamenes y de que ese pago ha sido debidamente
autorizado.

4.  RIESGO DE PERDIDA
Salvo que las partes hayan acordado otra cosa en la presente orden de compra, el riesgo de
pérdida, dafio o destruccion de la mercancia se regira por el DDU INCOTERM 1990.

5. LICENCIAS DE EXPORTACION

Con independencia de cualquier INCOTERM utilizado en la presente orden de compra, el
Proveedor tendré la obligacion de obtener las licencias de exportacion que fueren requeridas
para la mercancia.

6. CONFORMIDAD DE LA MERCANCIA'Y SU EMBALAJE

El Proveedor garantiza que la mercancia, incluido su embalaje, es conforme con las
especificaciones de la mercancia solicitada en virtud de la presente orden de compra y que es
apta para el uso al que normalmente se destina y para los fines expresamente comunicados por el
Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” al
Proveedor; asimismo, el Proveedor garantiza que la mercancia no adolece de defectos ni en los
materiales ni en su fabricacion. EIl Proveedor garantiza también que la mercancia estd embalada
de la forma méas adecuada para su proteccion.

7. INSPECCION

7.1 El Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de
Alimentos” tendrd un plazo razonable después de la entrega de la mercancia para
inspeccionarla y rechazar y rehusar su aceptacién si no es conforme a lo indicado en la
presente orden de compra; el pago de la mercancia en virtud de la presente orden de compra
no se entendera que constituye aceptacion de la mercancia.

7.2 La inspeccion anterior al embarque no exonerard al Proveedor de ninguna de sus
obligaciones contractuales.

8. VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor garantiza que el uso o suministro por el 00104576 “Apoyo a Pequefios
Productores para la Produccion de Alimentos” de la mercancia vendida conforme a la presente
orden de compra no viola ninguna patente, derecho de autor, nombre comercial 0 marca
registrada o cualquier otro derecho de propiedad industrial o intelectual. Ademas, el Proveedor,
en virtud de la presente garantia, indemnizara y defendera a su costa al Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”, al Gobierno, el PNUD y a
la Organizacién de las Naciones Unidas por cualquier accion o reclamacién que se entablare
contra el 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”, el
Gobierno, el PNUD o la Organizacion de las Naciones Unidas en relacion con la presunta
violacion de cualquiera de los derechos mencionados supra en relacion con la mercancia vendida
en virtud de la presente orden de compra.

9. DERECHOS DEL (ASOCIADO EN LA IMPLEMENTACION)

Si el Proveedor no cumpliere sus obligaciones conforme a los términos y condiciones de la
presente orden de compra, incluido, sin caracter limitativo, el incumplimiento de la obligacion de
obtener las licencias de exportacion necesarias o de la obligacién de efectuar la entrega, total o
parcial, de la mercancia en la fecha o fechas convenidas, el Proyecto 00104576 “Apoyo a



Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”, previo emplazamiento al Proveedor,
con razonable antelacion, de que cumpla su obligacion y sin perjuicio de otros derechos o
recursos, podra ejercer uno o mas de los derechos que se mencionan infra:

A.  Adquirir la mercancia, en todo o en parte, de otros proveedores, en cuyo caso el
Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” podra
exigir que el Proveedor le compense por cualquier aumento de los costos en que hubiere
incurrido.

B.  Rehusar la mercancia, en todo o en parte.

C.  Rescindir la presente orden de compra sin responsabilidad alguna por cargos de rescision o
ninguna otra responsabilidad.

10. ENTREGA TARDIA

Sin perjuicio de los derechos u obligaciones de las partes, si el Proveedor no pudiere efectuar
la entrega de la mercancia en la fecha o fechas estipuladas en la presente orden de compra, (i)
consultard inmediatamente al Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la
Produccion de Alimentos” para determinar la manera mas expeditiva de efectuar la entrega de
la mercancia y (ii) utilizar un medio rapido de entrega, a su costa (salvo cuando la demora se
debiere a fuerza mayor), si asi lo solicita razonablemente el (Proyecto 00104576 “Apoyo a
Pequefios Productores para la Produccién de Alimentos”).

11. CESION E INSOLVENCIA

11.1 Salvo cuando el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la
Produccion de Alimentos” le hubiere previamente autorizado por escrito, el Proveedor no
podré ceder, transferir o disponer de la presente orden de compra o de cualquiera de sus partes
o0 de cualquiera de los derechos u obligaciones que le correspondieren en virtud de la presente
orden de compra.

11.2 Si el Proveedor cayera en insolvencia o perdiera el control de su empresa por causa de
insolvencia, el Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de
Alimentos” podra, sin perjuicio de cualquier otro derecho o recurso que pudiera corresponderle,
rescindir inmediatamente la presente orden de compra mediante aviso por escrito al Proveedor.

12. USO DEL NOMBRE, EMBLEMA Y SELLO OFICIAL DEL Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”, el Gobierno, el PNUD Y
DE LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS

El Contratista no anunciara ni hara pablico el hecho de que es un Contratista del (Proyecto
00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” ni tampoco
utilizard en ninguna forma el nombre, el emblema o el sello oficial del (Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos”, el Gobierno, el PNUD o
de la Organizacion de las Naciones Unidas, o abreviatura, en relacion con su actividad comercial
o0 cualquier otro concepto.

13. PROHIBICION DE PUBLICIDAD

El Proveedor no anunciard ni hara publico el hecho de que es un proveedor del Proyecto
00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” sin la
autorizacion especifica del Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la
Produccion de Alimentos™ en cada caso.



14. DERECHOS DEL NINO

El Proveedor declara y garantiza que ni él ni ninguna de sus filiales realiza ninguna préactica que
sea incompatible con los derechos estipulados en la Convencion sobre los Derechos del Nifio,
incluido su articulo 32 que, entre otras disposiciones, reconoce el derecho del nifio a estar
protegido contra el desempefio de cualquier trabajo que pueda ser peligroso o entorpecer su
educacion, o que sea nocivo para su salud o para su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o
social.

Todo incumplimiento de esta declaracion y garantia dard derecho al (Proyecto 00104576
“Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” a rescindir la presente
orden de compra inmediatamente mediante notificacion al Proveedor, sin costo alguno para el
(Proyecto 00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos™).

a) 15. MINAS

El Contratista declara y garantiza que ni €l ni ninguna de sus filiales esta directa y activamente
involucrado en patentes, desarrollo, ensamblaje, produccién, comercio o manufacturacion de
minas o de componentes utilizados principalmente en la fabricacion de minas. El término
"minas" se refiere a aquellos artefactos definidos en el articulo 2, parrafos 1, 4 y 5 del Protocolo
Il de la Convencion sobre prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas
convencionales que pueden considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados, de
1980.

Todo incumplimiento de esta declaracion y garantia dara derecho al Proyecto 00104576 “Apoyo
a Pequefios Productores para la Produccion de Alimentos” a rescindir el presente Contrato
inmediatamente mediante notificacion al Contratista, sin costo alguno para el Proyecto
00104576 “Apoyo a Pequefios Productores para la Produccién de Alimentos”.

16. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

b) 16.1 Arreglo amigable

Las partes haran todo lo posible por solucionar de manera amigable toda disputa, controversia
o reclamacidn derivada de la presente orden de compra o su incumplimiento, rescision o
invalidez. Cuando las partes desearen llegar a un arreglo amigable mediante la conciliacion,
ésta se regira por el Reglamento de Conciliacién de la Comisidn de las Naciones Unidas para
el Derecho Mercantil Internacional que estuviera vigente en esa oportunidad o de
conformidad con cualquier otro procedimiento en el que las partes que pudieren convenir.

16.2 Arbitraje

A menos que la disputa, controversia o reclamacién entre las partes mencionada supra se pueda
resolver amigablemente conforme a lo dispuesto en el parrafo precedente del presente articulo
dentro de los sesenta (60) dias de que una de las partes hubiere recibido de la otra una peticion de
arreglo amigable, dicha disputa, controversia o reclamacion sera sometida a arbitraje por
cualquiera de las partes de conformidad con el Reglamento de Arbitraje de la Comision de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional que estuviera vigente en esa
oportunidad, incluidas las disposiciones sobre ley aplicable. EIl tribunal arbitral no podra
conceder indemnizaciones punitivas. El laudo arbitral que se pronuncie como resultado de ese



arbitraje sera la resolucion definitiva y vinculante de la controversia, reclamacion o disputa entre
las partes.

17.  PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

Ninguna disposicion de las presentes Condiciones Generales o de la presente orden de compra
podra interpretarse que constituye una renuncia de cualquiera de los privilegios e inmunidades
de la Organizacion de las Naciones Unidas, incluidos sus 6rganos subsidiarios.



CONDICIONES ESPECIALES ORDEN DE COMPRA

Garantia de Calidad de los Bienes

Aplica: Si_XX

Si dentro de los 30 dias siguientes de haber sido puestos en servicio los bienes, se detectan defectos o
surgen en el curso normal de su uso, el Proveedor debera corregir el defecto, bien sea mediante
reemplazo o por reparacion, en el plazo mas inmediato posible acordado entre el Proveedor y el
Comprador luego de reportado el mismo.

Liguidacion de Dafios y Perjuicios

Aplica: Si_ XX

Si el Proveedor se atrasara en el cumplimiento de sus obligaciones con relacién al plazo de entrega
estipulado en su propuesta, se hara pasible a una multa equivalente al medio por ciento (0.5%) del
monto total de su oferta por cada dia calendario de atraso, multa que serd descontada de la factura
correspondiente de pago, hasta un maximo de un 10% del valor total del contrato. Una vez alcanzado
el maximo, el comprador podra considerar la anulacién de la Orden de Compra.

Se requiere cumplimiento con otra garantia?

No_XXX_




ANEXO |

CRONOGRAMA DE ENTREGAS

Descripcién

Fechas de Entrega

Lugar de Entrega

730 Rollos de Malla Media
Sombra

Entrega dentro de los 30 dias
corridos posteriores a la
emision de la Orden de
Compra.

PROGRAMA 2KR del
Ministerio de Agriculturay
Ganaderia.

Direccidn: Tte. Trifon Benitez
Vera Nro. 535 ¢/ Bertoni
(Asuncién)




Anexo 11

MODELO DE DECLARACION JURADA

Asunciéon,  de de 2019

Sefores:

MINISTERIO DE AGRICULTURA Y GANADERIA

PROYECTO 00104576 — Apoyo a Pequeios Productores para la Produccion de
Alimentos

Proyecto:

De nuestra mayor consideracion:

Por la presente confirmamos en caracter de Declaracién Jurada de nuestra
firma con RUC no esta incluida en

la Lista 1267/1989 del Consejo de Seguridad de la ONU, o en la lista de la Divisién de
Adquisiciones de la ONU o en cualquier otra lista suspensiva de la ONU.

Aprovechamos la ocasién para saludarlos muy atentamente.

Firma:

Aclaracion de firma:

En calidad de:
Legalmente autorizado
para firmar la oferta en
nombre de:

Fecha:



